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Public Meeting and Public Hearing for the Exide Facility  
Draft Closure Plan and  

Draft Environmental Impact Report 
 

Audiencia Pública sobre el Borrador de Plan de  
Clausura y el Borrador del Reporte de Impacto  

Ambiental (RIA) de la Planta de Reciclaje de Exide 
 

Wednesday, February 3, 2016 
miércoles, 03 de febrero de 2016    

6:00 PM 

 



Public Meeting 

 Overview of Exide’s Draft 
Closure Plan and DTSC’s 
Draft EIR 

 Concerns you have shared 
[Community Concerns] 

 Findings of DTSC’s Draft 
Environmental Impact Report 

 What Happens Next? 

 Community Technical Advisor 

 Questions and Answers 

Break 

Public Hearing 

Reunión pública  
 Resumen del Borrador de 

Plan de clausura y el 
Borrador de RIA de DTSC  

 Preocupaciones que ha 
compartido la comunidad  

 Resultados del Borrador RIA 
de DTSC  

 Los pasos siguientes 

 Asesor Técnico de la 
Comunidad 

 Preguntas y respuestas 

Pausa 

Audiencia pública 
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Exide Facility 
Empresa Exide 
2700 South Indiana St. 
Vernon, CA 
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Exide’s Draft Closure Plan 

 Facility Information 

 Details about closure 
procedures 

 Closure Performance 
Standards 

 Confirmation Sampling 

 Cost Estimate 

 

 

 

 

Borrador del Plan de Clausura 
de Exide  

 Información sobre la 
instalación 

 Detalles sobre los 
procedimientos de Clausura 

 Normas de la Clausura 

 Confirmación con muestreo 

 Presupuesto 
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DTSC’s Draft Environmental 
Impact Report 

 Scope of Analysis 

 Impacts 

 Mitigation Measures 

 Cumulative Impacts 

 Alternatives Analysis 

 

 

 
Reporte de Impacto  
Ambiental de DTSC 

 Análisis  

 Impactos 

 Medidas de mitigación 

 Impactos acumulativos  

 Análisis de alternativas 
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Draft Closure Plan 

 Labeling trucks 

 Transportation routes 

 Third party oversight 

 Enclosure of structures 
during deconstruction 

 

Borrador del Plan de Clausura 

 Letreros de camiones 

 Rutas de transporte 

 Supervisión de terceros  

 Encierre de estructuras 
durante su demolición 
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Draft Environmental Impact 
Report 

 Executive Summary in 
Spanish 

 Truck Emissions 

 Transportation Alternatives 

 Removal of Lead from 
Kettles 

 

 

Borrador del Reporte de 
Impacto Ambiental 

 Resumen Ejecutivo en 
español 

 Emisiones de camiones 

 Alternativas de transporte  

 Eliminación de plomo de las 
calderas 
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 Cleaner engines 

 Cleaner fuel 

 5 minute idling 

 Engine retrofits where available 

 Electric powered cranes 

 Archeological resource discovery 
stops work 

 Exhaust and air intake silencers 

 Noise Monitoring 

 

 

 

 Motores más limpios 

 Combustibles más limpios 

 5 minutos de pausa de motores 

 Motores modificados cuando 
sea disponible 

 Grúa eléctricas 

 Hallazgo de recursos 
arqueológicos pondrán alto al 
trabajo 

 Silenciadores de motor y 
recicladores de aire en motores 

 Monitoreo de ruido  



Significant and Unavoidable 
Impacts 

 Air Quality: NOx, PM10 and 
PM2.5  

 Greenhouse Gases  

 Geology 

Statement of Overriding 
Considerations 

 Benefits 

 

Impactos significativos 
inevitables 

 Calidad del aire: NOx, PM10 
and PM2.5 

 Gases de  invernadero  

 Geología 

Declaración de 
consideraciones significantes 

 Beneficios 

 



Alternative 1:  No Project 
Alternative 

Alternative 2:  Use of Rail to 
Transport Hazardous 
Construction Waste 

 

Alternativa 1: Alternativa de 
hacer nada 

Alternativa 2: El uso de trenes 
para el transporte de residuos 
peligrosos de construcción 

 

10 



Alternative 3:  Mechanical 
Removal of Lead from Kettles 
Alternative 4:  Water Jet 
Cutting to Remove Lead from 
Kettles 

 

Alternativa 3: Eliminación del 
plomo de las calderas 
mecánicamente 
Alternativa 4: Usar agua de alta 
presión para eliminar el plomo de 
las calderas 
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Distribute Notice of Preparation of 
Environmental Impact Report  

(30-day Review Period began May 28, 2015) 

Public Notice of Draft Environmental Impact 
Report and Draft Closure Plan Availability 

(December 8, 2015) 

= Opportunities for Public Input 

Finalize the Scope of  
Draft Environmental Impact Report  

Prepare  
Draft Environmental Impact Report  

(Completed December 8, 2015) 

Public Comment Period for Draft 
Environmental Impact Report and 

 Draft Closure Plan  
(Public Comment Period ends March 28,2016) 

Public Hearing for  
Draft Environmental Impact Report  

And Draft Closure Plan  
(February 3, 2016) 

Certify Final Environmental Impact Report  
Final Closure Plan  

(Expected June 2016)  

Scoping Meeting  
Accept Comments on Scope of  

Draft Environmental Impact Report  
(June 18) 

DTSC Considers All Comments  
Prepare Final Closure Plan  

Prepare Final Environmental Impact Report  
(through June 2016) 



Distribuir Aviso de Preparación de Reporte de 
Impacto Ambiental 

(los 30 días de Revisión comenzaron  
el 28 de mayo del 2015) 

 

Aviso Público sobre la disponibilidad Borrador 
del Reporte de Impacto Ambiental 

(8 de diciembre del 2015) 

= Oportunidad de aporte público 
 

Finalizar el alcance del Borrador 
 del Reporte de Impacto Ambiental 

Preparación del Borrador del Reporte  
de Impacto Ambiental 

(Se completó el 8 de diciembre del 2015) 

Audiencia Pública sobre el Borrador de Plan de 
Clausura y el Borrador del Reporte de Impacto 

Ambiental 

(3 de febrero del 2016) 

Certificación del Plan de Clausura Final y  
del Reporte de Impacto Ambiental Final 

(se espera para junio del 2016) 

DTSC toma consideración de todo comentario 
Preparar Plan de Clausura Final 

Preparar Reporte de Impacto Ambiental Final 
(hasta junio del 2016)  

Reunión de Alcance 
Recibir comentarios sobre el alcance del 

Borrador del Reporte de Impacto Ambiental 
(June 18) 

Período de comentarios públicos sobre Borrador 
del Reporte de Impacto Ambiental y del Borrador 

del Plan de Clausura 
(Período de comentario público termina  

el 28 de marzo del 2016) 



 
Community Technical Advisor 

Dr. James Wells 
 

Asesor Técnico de la Comunidad 
Doctor James Wells 
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Questions about: 

 Exide’s Draft Closure 
Plan 

 DTSC’s Draft 
Environmental Impact 
Report 

 
Please save your Comments for 
the Public Hearing Session. 

 
 
 
 
 

Preguntas sobre: 

 Borrador del Plan de 
Clausura preparado por 
Exide 

 Borrador del Reporte de 
Impacto Ambiental 
preparado por DTSC  

Por favor ahorre sus 
comentarios hasta la sesión 
de la Audiencia Pública 
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BREAK 
PAUSA 

 
 

After the Break: Public Hearing 
 

Después de la pausa sigue la Audiencia Pública 
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Oral comments (microphone) 

Written comments (comment cards) 

Via email: 
wayne.lorentzen@dtsc.ca.gov 
 
Via mail: 
Wayne Lorentzen, DTSC  
8800 Cal Center Drive  
Sacramento, California 95826 
 

Via Fax: 
(916) 255-3734 

  
Comments must be received 

by March 28, 2016 

Comentarios orales (por el micrófono) 

Comentarios por escrito (tarjetas de 
comentarios) 

Por correo electrónico: 
wayne.lorentzen@dtsc.ca.gov  
 
Por correo: 
Wayne Lorentzen, DTSC 
8800 Cal Center Drive  
Sacramento, California 95826 
 
Via Fax: 
(916) 255-3734 

 
Los comentarios deben ser recibidos 

antes del 28 de marzo del 2016  

mailto:wayne.lorentzen@dtsc.ca.gov
mailto:wayne.lorentzen@dtsc.ca.gov


 
 

Please state and spell your name for the record 
 

Por favor diga y deletreé su nombre para el registro 
  
 
 
 
 
 
 
 

THANK YOU FOR YOUR INPUT 
GRACIAS POR SU APORTE  
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